Na temelju &lanka 54. stavka 1. Zakona o ustanovama (,Narodne novine* broj 76/93,
29/97, 47/99, 35/08, 127/19, 151/22), ¢lanka 98. i ¢lanka 118. stavka 2. Zakona o
odgoju i obrazovanju u Osnovnoj i srednjoj $koli (,Narodne novine® broj 87/08, 86/09,
92/10, 105/10, 90/11, 16/12, 86/12, 94/13, 152/14, 7/17, 68/18, 98/19, 64/20, 151/22,
156/23) Skolski odbor Osnovne $kole Molve na sjednici odrzanoj 15. travnja 2024.
donosi

STATUTARNU ODLUKU O
IZMJENAMA | DOPUNAMA STATUTA
OSNOVNE SKOLE MOLVE

Clanak 1.
U Statutu Osnovne $kole Molve (KLASA: 012-03/19-01/02, URBROJ: 2137-39-19-1
od 27. veljace 2019. godine) ¢lanak 11. mijenja se i glasi:
,1) Skola radi u petodnevnom radnom tjednu u jednoj smjeni, o éemu odluéuje Skolski
odbor u skladu s prostornim, kadrovskim i drugim uvjetima rada te Drzavnim
pedagoskim standardom osnovnos$kolskog sustava odgoja i obrazovanja.
2) Promjene u organizaciji rada Skola je duzna pravodobno najaviti u€enicima,
roditeljima i Osnivacu.”

Clanak 2.
U &lanku 14. stavku 2. rijeéi ,Ureda drzavne uprave u zupaniji* zamjenjuju se rije¢ima
,upravnog tijela Zupanije nadleznog za poslove obrazovanja“.

Clanak 3.
U ¢lanku 30. stavku 5. rijeci ,i Ured drzavne uprave u Zupaniji briSu se.

Clanak 4.
U ¢lanku 32. stavku 1. rijeci ,Uredu drzavne uprave u Zupaniji“ zamjenjuju se rije€ima
,2upravnom tijelu Zupanije nadleznom za poslove obrazovanja“.
U élanku 32. stavku 2. rijeéi ,Ured drzavne uprave u Zupaniji je duZan® zamjenjuju se
rijeima ,Upravno tijelo Zupanije nadlezno za poslove obrazovanja duzno je".

Clanak 5.
U ¢lanku 35. stavku 1. to¢ka 12. mijenja se i glasi:
, — donosi financijski plan te polugodi$nje i godiSnje izvrSenje financijskog plana na
prijedlog Ravnatelja,”
U élanku 35. tocki 16. rijeci ,od 20.000,00 kuna“ zamjenjuju se rije€ima ,0d 2.654,46
eura“.
U ¢&lanku 35. tocki 17. rije¢i od 70.000,00 kuna“ zamjenjuju se rije¢ima 9.290,60 eura®“.

Clanak 6.
Clanak 88. stavku 1. togka 3. mijenja se i glasi:
,- predlaze Skolskom odboru financijski plan te polugodidnje i godinje izvr§enje
financijskog plana,”.
U ¢lanku 88. stavku 1. tocki 24. rije¢i ,20.000,00 kn“ zamjenjuju se rije€ima: ,2.654,46
eura,” ‘
U élanku 88. stavku 1. tocki 25. rijeci ,20.000,00 kn“ zamjenjuju se rije€ima ,2.654,46
eura,”.



U Clanku 88. stavku 1. tocki 26. rijeci ,Ured drzavne uprave* zamjenjuje se rije¢ima
,upravno tijelo Zupanije nadlezno za poslove obrazovanja“.

U Clanku 88. stavku 1. tocki 31. rijedi ,uenike, osnivada i Ured drzavne uprave u
Zupaniji“ zamjenjuju se rije¢ima ,uéenike i Osnivaca®.

Clanak 7.
U €lanku 91. stavku 1. rijeci ,nadleznog Ureda drZavne uprave u Zupaniji“ zamjenjuju
se rije¢ima ,upravnog tijela Zupanije nadleznog za poslove obrazovanja“.

Clanak 8.
U Elanku 92. stavku 2. tocki 1. rije¢i ,radnom odnosu* zamjenjuju se rije¢ju ,radu®.
U Clanku 92. stavku 2. tocki 3. rijeci ,propisima kojima se ureduju radni odnosi dovode
do prestanka ugovora o radu* zamjenjuju se rije¢ima: ,opéim propisima o radu dovode
do prestanka radnog odnosa*“.
U Clanku 92. stavku 2. tocki 3. rije¢ ,po“ zamjenjuje se rijedju ,sukladno®.
U Elanku 92. stavak 4. mijenja se i glasi:
,4) U postupku odluéivanja o razrie$enju ravnatelja temeljem stavka 2. toéaka 3. — 6.
ovog Clanka te stavka 3. ovog ¢lanka, &lanovi Skolskog odbora obvezni su utvrditi
postojanje razloga i €injenica za razrje$enje.”
U Clanku 92. stavak 5. mijenja se i glasi:
»0) O prijedlogu za razrje$enje ravnatelja &lanovi Skolskog odbora odlu€uju javnim
glasovanjem.”
U Clanku 92. stavak 7. mijenja se i glasi:
»/) RazrijeSeni ravnatelj moze odluku o razrje$enju pobijati tuzbom pred nadleznim
sudom u roku od 30 dana od dana zaprimanja odluke o razrjeSenju ako smatra da nisu
postojali razlozi za razrjeSenje iz élanka 44. stavka 2. Zakona o ustanovama ili da jeu
postupku donosenja odluke o razrjesenju doslo do povrede koja je znacajno utjecala
na ishod postupka.”
U Clanku 92. stavak 8. briSe se, a dosada$niji stavci 9. i 10. postaju stavci 8. i 9.

Clanak 9.
U Clanku 95. stavak 5. mijenja se i glasi:
»0) Protiv otkaza ugovora o radu ravnatelj moze podnijeti tuZbu samo ako je podnio
tuzbu protiv odluke o razrje$enju sukladno Zakonu o ustanovama.*

Clanak 10.
U Clanku 102. stavak 2. mijenja se i glasi:
(2) Radnici Skole su uCitelji, struéni suradnici, administrativho-tehniéki i pomocni
radnici te pomocénici u nastavi.

Clanak 11.
U Clanku 103. stavku 4. rijeéi ,tijelu socijalne skrbi* zamjenjuju se rije¢ima ,nadleznom
tijelu za socijalni rad”.

Clanak 12.
U Clanku 106. stavku 1. iza rijeéi , Zivota* umjesto togke stavlja se zarez i rijeci: ,a upisi
se mogu provoditi elektroni¢kim putem.*
U Clanku 106. stavku 2. rije¢i ,Ureda drzavne uprave u Zupaniji“ zamjenjuju se rijeéima
»upravnog tijela Zupanije nadleznog za poslove obrazovanja“.



U ¢lanku 106. stavku 3. rijeci ,Ureda drzavne uprave u Zupaniji“ zamjenjuju se rije¢ima
,upravnog tijela Zupanije nadleznog za poslove obrazovanja“.

Clanak 13.
U &lanku 107. stavak 1. mijenja se i glasi: .
(1) U prvi razred upisuju se ucenici koji pripadaju upisnom podruc¢ju Skole, a iznimno
se moze upisati u prvi razred Skole i ugenike koji ne pripadaju upisnom podrugju ako
to ne izaziva poveéanje broja razrednih odjela utvrdenih planom upisa u Skoli te u
skladu s odredbom ¢&lanka 18. stavka 3. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i
srednjoj Skoli.*

Clanak 14.
U ¢&lanku 108. rije€i ,Ureda drzavne uprave“ zamjenjuju se rijeéima ,upravnog tijela
Zupanije nadleznog za poslove obrazovanja“.

Clanak 15.
Naslov iznad ¢lanka 110. mijenja se i glasi:

~NASTAVAK SKOLOVANJA UCENIKA U REPUBLICI HRVATSKOJ
| PRIZNAVANJE RAZDOBLJA OBRAZOVANJA U INOZEMSTVU*

Clanak 110. mijenja se i glasi:

»(1) UCenika stranog drzavljanina, azilanta, hrvatskog drzavljanina koji je prekinuo
Skolovanje u inozemstvu ili apatrida koji Zeli nastaviti $kolovanje u Republici Hrvatskoj,
Skola ée upisati u odgovarajuci razred nakon priznavanja razdoblja obrazovanja u
inozemstvu.

(2) Postupak priznavanja razdoblja obrazovanja u inozemstvu pokreée se na temelju
pisanog zahtjeva roditelja u¢enika.

(3) Zahtjev za priznavanje razdoblja obrazovanja u inozemstvu mora sadrzavati:
— ispravu kojom se dokazuje razdoblje obrazovanja u inozemstvu u izvorniku,
— ovjereni prijevod isprave kojom se dokazuje razdoblje obrazovanja u inozemstvu
— ispravu o drZavljanstvu, osim u slu¢aju apatrida ili osoba bez drzavljanstva.

(4) Rjesenje o priznavanju razdoblja obrazovanja u inozemstvu donosi ravnatelj u
skladu sa Zakonom o priznavanju i vrednovanju inozemnih obrazovnih kvalifikacija i
Zakonom o opéem upravnom postupku.

(5) Skola je duzna pruzati posebnu pomoc¢ u€enicima koji ne znaju ili nedostatno
poznaju hrvatski jezik u skladu s odredbama Zakona o odgoju i obrazovaniju u osnovnoj
i srednjoj $koli i Pravilniku o provodenju pripremne i dopunske nastave za uéenike koji
ne znaju ili nedostatno znaju hrvatski jezik i nastave materinskog jezika i kulture drzave
podrijetla u¢enika.”

Clanak 16.
U Clanku 112. stavak 2. mijenja se i glasi:
+(2) Za u¢enika koji se ispisao iz Skole u e-Matici i drugoj odgovarajucoj pedagoskoj
dokumentaciji zaklju¢uje se posljedniji razred koji je zavrsio.*



Clanak 17.
U Clanku 114. stavku 4. iza rije¢i ,opravdati‘ dodaju se rijeéi: ,u pravilu putem e-
Dnevnika.*
U Clanku 114. stavku 6. rije¢i ,nadleZni centar za socijalnu skrb*“ zamjenjuju se rijedima
,nadlezno tijelo za socijalni rad".

Clanak 18.
U ¢lanku 115. stavku 2. rije¢i ,Ured drzavne uprave u Zupaniji i centar za socijalnu
skrb® zamjenjuju se rije¢ima: ,upravno tijelo Zupanije nadleZno za poslove obrazovanja
i nadlezno tijelo za socijalni rad".

Clanak 19.

Clanak 132. mijenja se i glasi:

,2UCeniku koji pravodobno zbog bolesti ili drugoga opravdanog razloga ne pristupi
popravnom, predmetnom ili razrednom ispitu Skola je duzna omoguditi polaganje ispita
nakon prestanka razloga zbog kojeg nije pristupio ispitu, ali ne kasnije od 15. listopada
kalendarske godine. Iznimno, u sluéaju da uéenik nije mogao pristupiti popravnom,
predmetnom ili razrednom ispitu zbog iznimno teske bolesti, hospitalizacije ili drugih
iznimno teskih okolnosti Skola je duzna u&eniku omoguciti polaganje ispita i nakon 15.
listopada kalendarske godine, uz suglasnost ministra.

Clanak 20.
U &lanku 133. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) UcCenici koji imaju status kategoriziranog sportasa pohadaju nastavu i zavr§avaju
osnovno i srednjoSkolsko obrazovanje prema Pravilniku o naginu pohadanja i
zavrSetka obrazovanja sportasa.”
U ¢lanku 133. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) Posebno daroviti uenici u umjetnickom podruéju kao i uéenici koji se pripremaju
za medunarodna natjecanja pohadaju nastavu prema odluci Uciteljskog vije¢a, a mogu
polagati predmetni i razredni ispit na nadin propisan odredbama ovog Statuta koje
propisuju polaganje predmetnog, odnosno razrednog ispita.*

Clanak 21.
U Clanku 148. stavku 3. rijeci ,nadleZni centar za socijalnu skrb* zamjenjuju se rije€ima
,hadlezno tijelo za socijalni rad”.

Clanak 22.
U Clanku 151. stavku 2. rije¢i ,Ured drzavne uprave u Zupaniji* zamjenjuju se rijec¢ima
,upravo tijelo Zupanije nadlezno za poslove obrazovanja“.

Clanak 23.
U Clanku 175. stavak 3. mijenja se i glasi:
«(3) Ako u obavljanju svoje djelatnosti Skola ostvari dobit, ostvarena dobit se
upotrebljava za obavljanje i razvoj djelatnosti Skole u skladu s aktom o osnivanju i
Statutom.”

Clanak 24.
Naslov iznad ¢&lanka 178. mijenja se i glasi:

»IZVRSENJE FINANCIJSKOG PLANA*



Clanak 178. mijena se i glasi: )
Polugodi$nje i godis$nje izvr§enje financijskog plana donosi Skolski odbor na prijedlog
Ravnatelja.

Clanak 25. )
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave na oglasnoj plo¢i Skole.
KLASA: 011-03/24-01/01
URBROJ: 2137-39-01-3

U Molvama, 15. travnja 2024.

Predsjednica Skolskog odbora:

ﬂm& | Jada)

(/ Mirela Pasa, dipl. ug.

Ova Statutarna odluka o izmjenama i dopunama statuta Osnovne Skole Molve
objavljena je na oglasnoj plo&i Skole dana 15. travnja 2024. godine, a stupila je na
snagu dana 23. travnja 2024. godine.
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